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Pabouas mporpamma aAucuMnimHbl (MOAY.is) pa3paGoTaHa B COOTBETCTBHH C TPeGOBAHMAMH
@roc (3++) no nanpasaennro noaroroskn 38.03.01 «DKOHOMHUKA» (YTBepiien npukasom
Munncrepersa vayky 1 Brictuero obpasosanus P® or 12 asrycra 2020 roma Ne 954, npuxazamu
0 BHeceHHH u3menenuii 8 ®I'OC BO ot 19 monsa 2022 ropa Ne 662, ot 23 despans 2023 rona
Ne 208)

lon npuema nva oGyuenne 2023, 2024,

Kype - 2_
cemecmpor — 3 — 4
3avemuux eOunny 8
akademuyeckux yacoe 288y, 6 m.y.:
AeKyuit — HET 4HacoB
npakmuyeckux (cemunapexux) sausmuii — 136 yacos
Dopmbr npOMEHRCYMOUNO ammecmayuu:

3ayeme 3 cemecmpe.

DOpMaA HPOMENCYMOUHOI ammecmayuu:

aKzamen 6_4 _cemecmpe.



1. Mecto aucuuniaunbl (moayJisi) B crpykrype OIIOII BO.

Kypc Bxomut B 6a30Byr0 4acTh 00pa30BaTeNbHON MporpaMmbl. HazBaHue AUCIUILTUHBI
uzyuaercs B 3-4 cemecTpe.

IensiMu ocBOGHUs yueOHOW NUCHUTUIMHBI «MHOCTpaHHBIN S3bIK» (TpOdeCcCHOHAThHBIN)
SIBJISIFOTCSL
- MOBBIIIEHUE HCXOAHOTO YPOBHS BIJIAJICHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JOCTUTHYTOIO Ha
IpeabIayIel CTylleHu o0pa3oBaHus;
- npuOOpEeTeHNE CTYICHTaMHU S3BIKOBOW KOMIIETEHIIMM M KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB,
JieNaouieil BO3MOXKHBIM IPO(ECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOE MCIIOJIb30BAaHUE AHIJIMHCKOTO
SI3bIKA B IIPOM3BOJCTBEHHON U HAYYHOU JESATEIBHOCTH,
- (hopMHpOBaHKE MPOYHBIX HABBIKOB JUISI TOCTHXKEHUS 1ieJiel JajbHenIero oopazoBaHus u
camM000pa30BaHus; MOBBIIIEHNE YPOBHS yueOHOM aBTOHOMUH, CHOCOOHOCTH K CaMOOOPa30BaHUIo;
- pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX U UCCIIEOBATEIbCKUX YMEHUII;
- pa3BuTHE UH(OPMALIMOHHOMN KYJIBTYpHI;
- paciiupeHusi Kpyro3opa CTyIE€HTOB, MOBBIIICHNUS YPOBHS UX OOIIEH KyJIbTYphl, a TaKke
KYJIbTYpbl MBIIUICHHS, OOIIEHUS M peud, 4YTO OOYCIOBIMBAE€T T'OTOBHOCTH CIIELUAINCTOB
COJICHCTBOBATh HAJIAXKMBAHHUIO MEKKYJIBTYPHBIX U HAyYHBIX CBSI3€H, yMEHUE MPEJICTABISITh CBOIO
CTpaHy Ha MEXJIYHAPOJHOM YPOBHE, C YBa)KEHHEM OTHOCUTCS K JIyXOBHBIM LIEHHOCTSM JPYTUX
CTpaH U HapOoJOB.

3ajauu Kypca:

- chopMHpOBaTh YMEHHUS W HAaBBIKH OOIICHUS B paMKax MPOUJICHHOW TEMAaTHUKH B
pPa3IMYHBIX CUTYyalusiX OOIIEHUS, COBEPUICHCTBOBATH CIIyXONPOU3HOCUTENIbHbIE HAaBBIKHU,
W3YYUTH JIGKCUYECKUH U TpaMMaTHYeCKUi MaTepual B 00bEMe He00X0AUMOM 1t GOPMUPOBAHUS
KOMMYHHMKATHBHO-TIO3HABATEIbHOW KOMIIETEHIIMM CIIEUANINCTa BO BCEX BHUAAX pEUEBOM
NesITeNbHOCTH (ayTUpOBaHNE, TOBOPEHHUE, YUTEHUE, TUCHMO ); 03HAKOMUTH CTYIEHTOB C 0230BBIMU
TEOPETUYECKUMU MOHATUSMU OCHOB COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa B LIETIOM;

- pa3BHUBaTh U COBEPIICHCTBOBATH HABBIKU PA0OTHI C ayTEHTUUHBIMHU MaTepHallaMu;
- COBEPIICHCTBOBATH npodeccuoHaIbHYIO u MHCTPYMEHTAJIbHYIO
(MyIBTUMEIMHHYIO) KOMITETCHIIHIO;

- 00y4YHTh TTOMCKY M OTOOPY TJIaBHOM MHGOPMAIMK; BEIOOPY ONTUMAIIBHBIX (OpM
MIpeICTaBJICHUS] PA3IMYHBIX BUOB HH(POPMAIIMK HA AHTJIUICKOM S3BIKE;

- oOyueHue Mpe3eHTAllMH PEe3y/IbTaTOB HCCIEIOBAaHUS HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE B
MeYaTHOM M 3JIEKTPOHHOU (opMme.

2. BxoaHble Tpe0OBaHNS 1JIsl OCBOCHHUS JUCHMILIHHBI (MOYJIs1), NPeIBapUTeIbHbIe
ycJa10BuUs (€CJIN eCTh).

Jis u3ydeHus AUCUUIUIMHBL JOCTAaTOYHBIMU SIBISIOTCS 3HAHUS, YMEHUS M HaBBIKH,
npuoOpeTeHHbIe Ha 1- OM Kypce 00y4eHHUsl B YHUBEPCUTETE .

Crpykrypa Kypca  JUCHMIUIMHBI — IPEAINOJIara€T  HMHTETPUPOBAHHOE  H3YyYEHHUE
TPAIUIMOHHBIX COJiepXkKaTeabHbIX OJ0KOB «MHOCTpaHHBIM s3bIK JUIg OOMIMX Lenel»,
«IHOCTpaHHBIN A3BIK JUISI aKaJAeMHUUYeCKux Ienen», «HocTpaHHBIA A3BIK A JEJIOBOTO
oOrieHus» B mpoliecce 00ydeHUs aHTJIMHCKOMY S3bIKY JUIS MCIIOJIb30BaHUs B OBITOBOM, ydeOHO-
M03HABATENbHOM, COLMATIBHO-KYJIBTYPHOH cepax oOIIeHus.



3. Pesyabrarhl 00yueHHs] MO JUCHUILIMHE (MOIYJI0), COOTHECEHHbIe C TpPedyeMbIMH
KOMMETEHI[USIMU BbINTYCKHUKOB.

Crnocoben
OCYILIECTBJISATh
TIOUCK,
KPUTHYECKHUI
aHaJlu3 U CUHTE3
nH(pOpMaINH,
MIPUMEHSATD
CHUCTEMHBIN ITOIXO0]
JUISL pEUIECHUS
MOCTaBJIEHHBIX
3amau (YK1);

3HaTh:

- OCHOBHbBIC (JOHETUYECKHUE, JICKCHUSCKHUE M IPAMMATHYCCKUE SIBICHUS
QHTJIMHCKOTO SI3bIKA, O3BOJISIOIINE HCIIOIB30BATh €r0 Kak CPE/ICTBO
KOMMYHUKAIINH;

- OCHOBHBIE MPaBHJIA PEYCBOr0 ITUKETA B IPO(PECCHOHATIBHON 1
aKaJieMu4eckoil cepe oOmeHMS.

Baanern:

- I/IHOCTpaHHI)IM SA3BIKOM KaK CpGI[CTBOM O6HI€HI/I$I, IIO3HaHUs,
caMOpeaJIn3aluy U CONMAIIBHOM aJanTaluy B NOJIMKYIbTYPHOM
MOJMAITHUYECKOM MHPE B YCIOBHSX IJ100aTH3alMKi Ha OCHOBE
0OCO3HaHHUA BAXXHOCTH I/I3y11€HI/I$I I/IHOCTpaHHOFO S3bIKA KaK CpeI[CTBa
0OIIEeHNS U NTO3HAHUS B COBPEMEHHOM MUDE;

Ymern:

- pacrio3HaBaTh U MPOAYKTHBHO HMCII0JIB30BaTh OCHOBHBIC JICKCUKO-
T'paMMaTUYCCKUE CPEACTBA B KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUAX

PO eCCHOHABHOTO U aKaIEMUIECKOTO OOIIEHUS;

- IOHUMAaTb COJACPIKAHUC PA3JIMIHOT'O THIIA TEKCTOB HA NHOCTPAHHOM
A3BIKE;

- CaMOCTOATEIbHO HAXOAUTh MH(OPMALIHIO O CTPaHAX U3y4aeMOTo
A3bIKa U3 PA3IUMYHBIX UCTOYHUKOB (TMIEPUOINYECKIE U3AaHNUS,
WuTepHeT, cipaBoyHas1, yueOHas1, Xy0KeCTBEHHAs TUTEPATypa);

- IPUMEHSTH SI3BIKOBOM MaTepual B YCTHBIX U MUCbMEHHBIX BUIAX
pEUYEBO IESITEILHOCTH HA AHTJIMUCKOM S3BIKE.

CnocobeH
OCYILIECTBJISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHUKAIMIO B
YCTHOM U
MHUCHMEHHOM
dhopmax Ha
roCcyJIapCTBEHHOM
s13b1Ke Poccuiickoi
®enepanuu u
MHOCTpPaHHOM(BIX)
si3bike(ax) (YK-4);

3HaTh rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIIMH, HEOOXOUMBIC ISl BRIpAKCHUS
pa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX (YHKIHMHA; JIEKCHKY B paMKax
0003HaYCHHOW TEMATHKHU U MIPOOJIEMATHKHN OOIIICHUS B 00beME HE MEHEE
1500 nekcu4yeckuxX €AMHUIl CTPYKTYPY pPAa3IUYHBIX THUIIOB TEKCTOB
(0O1I1eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKHUX U aKaJIECMUUECKHX ).

YMeTh.

- 8 obnacmu ayouposanusi u umeHus. BOCIPUHUMATh Ha CIyX U
MOHMMATh COJIEpP’KaHHUE AyTEHTHUYHBIX OOLIECTBEHHO-TOJIUTUYECKUX U
aKaJeMHYECKUX TEKCTOB; BBLICISITH OCHOBHYIO MBICIbH BCEr0 TEKCTa U
OT/ICIIbHBIX €r0 YacTel, ONPEACIIATh 3arIaBHbIC TIPEI0KECHHS, CIIOCOOBI
apryMeHTalliu U CPEACTBA CBSI3KU B TEKCTE.

- 8 001aCMU 2060peHUs; HAYNHATD, BECTU/TIOAJIEP>KUBATh U 3aKaHYUBATh
auanor-paccnpoc 00 YBHAEGHHOM, MPOYUTAHHOM, JHUAJIOr-00MEH
MHEHUSIMU U IUaJIOT-UHTEPBbI0/coOeceIoBaHNE MTPHU IpUeMe Ha padoTy,
3a/laBaTh BOMPOCHI U OTBEYATh HA HUX, BHICKA3bIBaTh CBOE MHEHHUE,
mpock0y, OTBeuaTh Ha TPEIIOKEHHEe coleceqHUKa (MPUHSATHE
MIpeII0KEHHUS UM 0TKAa3); JIeNIaTh COOOIICHHSI M BRICTPAUBATh MOHOJIOT -
OTIMICaHKEe, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHNE U MOHOJIOT-PACCyKACHUE;

- 8 obnacmu nucbma: BECTH 3aNUCh OCHOBHBLIX MBICIEH U (pakToB (U3
ayJTMOTEKCTOB ¥ TEKCTOB JIJIsl UTEHHS ), @ TAK)KE 3aIHCh TE3UCOB YCTHOTO
BBICTYIUICHHS/TTICBMEHHOTO JOKIIaJa 10 U3y4aeMoii MpoOIeMaTrKe;
Baanern:




- CHOCOOHOCTBIO JICTIOBOM M aKaJAeMUYECKOH KOMMYHUKAIlMM Ha
aHTIIMHACKOM  SI3BIKE i1 pClICHUA 3ada4  MCKJIIMYHOCTHOIO U
MEKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJCHCTBN,

- HaBBIKAMU MPOJTYKTUBHOTO HCIIOJIB30BaHUS T'PAMMAaTHUYECKUX (HOPM U
KOHCTPYKHHfI, HCO6XOIII/IMI)IX JJIsL BBIPAXKCHUA Pa3JIMIHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX QYHKLUH,

- HaBbIKaMH COCTABJICHHA aHHOTAIIMU K TCKCTY Ha OCHOBC KOPPEKTHOI'O
OIIPENIETICHUS 3arJaBHbIX NIPEUIOKEHUN

- 0a30BLIMH HaBBIKAMM COCTaBJIEHUS AKaACMHUUYCCKOI'0O TEKCTa

4. ®opmar o0yuenusi: CmenianHasi OYHO-IucTaHnoHHas popma. Ceplika jis JOCTyNa K KypCy
Ha noprasne JIUCTAHIIMOHHO M MO TIEPIKKHU 00pazoBaTeNbHOTO npoiiecca
https://distant.sev.msu.ru/course/view.php?id=727 .

5. O0beM TUCHUNJIHHBI (MOAYJIsI) COCTaBIseT § 3.€., B TOM uncie 136 akajeMHYecKuX 9acoB,
OTBEJCHHBIX Ha KOHTAKTHYIO padOTy 00yJaromuxcs ¢ mpernoaBareieM (ayIuTopHasi Harpyska),
152 akaieMUYecKHX Yaca Ha CaMOCTOSTEIIEHYIO pad0Ty 00yJarOIIUXCsl.


https://distant.sev.msu.ru/course/view.php?id=727

6.1. Crpykrypa AUCHMIUIMHBI (MOAYJsl), CTPYKTYPUPOBaHHOEe MO TeMaM (pa3aejaM) ¢
yKa3aHUeM OTBeJeHUSIM HA HHUX KOJMYECTBA AKAJeMHYECKHX 4YacOB U BHAbI Yy4eOHBIX
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11l CEMECTP
ITOBTOPEHHME. UTO TAKOE SKOHOMMKA?
REVISION. WHAT’S ECONOMICS ABOUT? 0,5 3.E
DKOHOMHKA Kak HayKa KonTposb CTEIEeHU
(Economics as a Science). YCBOEHHUS  IOJyYCHHBIX
Kenanus wm  moTpeOHOCTH 0 2 3 5 paHee 3HaHU.
obrmrectsa (Society’s Needs and [TpoBepouHas
Wants). KOHTpOJIbHAs paboTa.
Hedurut pecypcos (Scarcity of WuauBuayanbHbIH
Resources). OTIPOC TI0 U3yYCHHOM
AJIbTEepHATHBHOE TEMe.
ucrnoan3oBanue  (Alternative 0 4 4 8
Uses).
Baxnocts skxonomuku (The
Importance of Economics).
W3noxeHune mpoYnTaHHOTO Hanucanue u3noxeHwust
MaTepualia Ha ”HOCTPaHHOM MPEUI0KEHHOTO B
SI3BIKE 0 2 3 5 yueOHUKEe MaTepraia Ha
(Writing Summary. Rendering HHOCTPAaHHOM SI3BIKE
into English) (mucpMeHHast paboTa)

PA3/IEJI 1.0CHOBHBIE BOITPOCbBI 9KOHOMMKMU ( BASIC ECONOMIC

npoussoauts? (What, How and
for Whom to
Produce).

QUESTIONS) 0,5 3.E.
OCHOBHBIE BOTIPOCHI Hanucanue
sxoHomukH. (Basic Economic JIEKCHYECKOTO TUKTAaHTa
Questions). U TPaMMaTHYECKOTO
Yro, KaKk U AJIs KOro 0 2 2 4 TECTa 110 U3yYEHHOMY

Marcpuaiy.




BI/I,Z[LI 3KOHOMHNYECCKUX CUCTEM
(Types of Economic Systems).

MoHoJioruueckoe
BBICKA3bIBAHHUC.

KpI/IBaSI IMPOU3BOACTBCHHBIX
Bo3MoskHOcTeit (The
Production Possibilities Curve).

NunuBuyanbHbIA
OIIPOC IO U3Y4YEHHOU
TEMeE.

N3noxeHnne npoYnTaHHOTO
Marepuajia Ha HHOCTPAaHHOM
sizbike (Writing Summary.
Rendering into English)

Harncanue uznoxxeHus
IIPEJI0KEHHOTO B
yueOHUKE MaTeprasa Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE
(nrcbMeHHas paboTa)

1. Check your progress (1)

MoHoJIoTH4ecKoe
BBICKAQ3bIBaHHE.
ITncemennas
KOHTpOJIbHAs paboTa 1o

pazzueny

PA3IE 2. IIO3BUTUBHASL U HOPMATHUBHASI 9 KOHOMHMKA

PosITIVE AND NORMATIVE ECONOMICS 1 3.E.

Ilo3utuBHasa u HOpMaTUBHaA
skonomuka (Positive and
Normative Statements).
[ToBTOpEHME NEKCUKHU U
rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

NunuBuyanbHbINA
OIIPOC IO U3Y4YEHHOU
TEME.

OObeKTHBHAS U CYyOBCKTUBHAS
onenka (Objective and Personal
Value Judgments).
[ToBTOpEHME TEKCUKHU U

Harmmcanne
JICKCHYECKOT'O THKTaHTa
1 TPaMMaTHYE€CKOTO
TeCTa M0 U3YYCHHOMY

rpammaruku (Grammar and Marepuany.
Vocabulary Review).
[Tpu pounx paBHBIX YCIOBUIX Hanucanue

(Ceteris Paribus).
HOBTOpeHI/Ie JICKCUKHU U
rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

IIPOBEPOYHOTI'O TECTA.

Jluckyccus 1o U3y4eHHOMY

MoHoJ0orn4ecKkoe u

marepuany (Discussion on the JIHATIOTHIECKOE
topic). BBICKa3bIBaHUE.
IToBTOpEHME JIEKCUKH 1

rpammatiku (Grammar and

Vocabulary Review).

W3105xeHue IPOYNTAHHOTO N3noxenue

MaTepuajia Ha HHOCTPAaHHOM
si3bike (Writing Summary.
Rendering into English)

IIPEJUI0KEHHOTO B
yueOHUKe MaTepualia Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE
(muceMeHHas paboTa)

PA31EJ 3. CBOBOJTHOE 3KOHOMHUYECKOE BJATO (FREE AND ECONOMIC GOOD) 1 3.E.

Free and Economic good
(CBoOOHOE M DKOHOMHYECKOE
6naro).

@pOoHTAIBHBIN OIIPOC.




[ToBTOpEeHue JIEKCUKHU u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
Opportunity Cost MomnoJioruueckoe
BBICKa3bIBaHUE.
(AnbTepHaTUBHAS CTOMMOCTB ).
IToBTOpEHUE JIEKCHKHU u 0 4 2 6
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
Capital, Labour, Land, Harmacanme
Entrepreneurial skills ( Kamurai, JICKCHHCCKOTO - IMKTaHTa
u rpaMMaTHYECKOTO
pabouas cwia, 3emieiaenue,
TEeCTa IO U3YYCHHOMY
MPeaNPUHUMATETbCKHIE
HaBbIKH). 0 4 4 8 Matepraiy.
[ToBTOpEeHUE JIEKCUKH u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
MoHnoJiornueckoe "
Juckyccus 1O M3y4EHHOMY
marepuany (Discussion on the | 0 2 4 T
. BBICKa3bIBaHUE.
topic).
" N3noxenune
37I0)KEHHE MIPOYUTAHHOTO
MPEI0’KEHHOTO B
MaTepualia Ha HHOCTPAHHOM 0 5 5 4 oBrIKe MATCDHATA Ha
sspike  (Writing  Summary. ya p
Rendering into English). MHOCTPAHHOM —  A3BIKC
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (2) Mononornieckoe
BBICKa3bIBaHUE.
0 2 2 4 [TucemenHas
KOHTpOJIbHAsE paboTa o
paszeny.
PA3JEJ 4. POJIb PBIHKA (THE ROLE OF THE MARKET) 0,5 3.E.
Pons peika (The Role of the HHHHBHHYMEHHH OHpoc
Market). 10 U3YYCHHOU TeMe.
VYperynupoBanue LEH 0 2 2 4
(Adjustment of Prices).
Hesunumas pyka (The “Invisible Mowrostorueckoe "
» 0 2 2 4 JINaJIOTUYECKOE
Hand”).
BBICKa3bIBaHUE.
Amam  Cmur  «boeamcmeo PpoHTANBHEII OMpOC.
nayuuy (Adam Smiths The 0 2 1 3
Wealth of Nations).
MoHooruueckoe U
Jluckyccuss 1O HU3y4YEHHOMY
marepuany (Discussion on the | 0 2 2 4 | JMATOTHHCECKOE
topic) BBICKa3bIBaHUE,




00cyXx/1eHIe U3YYCHHOTO

MaTtepuaa.
Hamncanne wu3noxeHus
N3noxenue IIPOYUTAHHOTO
IIPEI0KEHHOTO B
Marepuaja Ha HHOCTPaHHOM 5 1 3 5
o eOHMKE MaTepuana Ha
sspike  (Writing  Summary. ya P
MHOCTPaHHOM A3bIKE

Rendering into English).

(nucbMeHHas paboTa).

PA3JEJ 5. CIPOC ¥ ITPEJIJIOKEHHUE

(SuPPLY AND DEM

AND) 0,5 3.E.

Cnpoc u mpemyioxkeHue. 3aKoH
cripoca u npeioxenus. (Supply

NunuBuiyanbHbIA OIIpoc
10 U3Y4YECHHOU TEME.

2 2 4
and Demand. The Law of Supply
and Demand).
[TokazaTenu  cmpoca. (the Harmcanme
Determinants of Demand). JICKCHHUCCKOTO  IHKTHTa
1 2 3 u rpaMMaTUYECKOTO
TecTa II0 U3YYEHHOMY
MaTepraIy.
IMoxazaTenu npemptokenus. (The 1 5 3 Mononornieckoe
Determinants of Supply). BBICKA3BIBAHHC.
MoHonornueckoe u
Juckyccuss 1O M3y4EHHOMY
matepuany (Discussion on the MATOTHHCCKOS
H BBICKa3bIBaHUCE.
topic).
Hanucanne wu3noxenus
N3noxenne MIPOYUTAHHOT O 2 2 4 PET0KEHHOTO B
Marepuajla Ha HMHOCTpPaHHOM y‘IC6HI/IKC Marepuaia Ha
s3pike  (Writing  Summary. HUHOCTPAHHOM A3BIKE
Rendering into English). (muchMeHHas paGoTa).
Check your progress (3) Monosormieckoe
BBICKAa3bIBaAHUC.
2 2 4 [TncrMmenHas
KOHTpOJIbHAsI paboTa 1o
pasacity
Hroro 72 72 144
HpOME)KyTO'—lHaﬂ arrecranusda 3aduer
IV CEMECTP
PA3JEJ 6. POJIb IPABUTEJIBCTBA B 9dKOHOMHUKE
(GOVERNMENT IN THE ECONOMY) 1 3.E.
Ponb MpaBUTCIIBCTBA B HHHHBHHYMBHHH OTpoc

sxoHomuke (Government in the
Economy. The Role of the
Government).

HOBTOpeHI/Ie JICKCUKH u
rpammarukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

10 U3y4YEHHOU TEME.




I'ocynapctBenHoe
perymupoBanue  (Government
Regulations).

[ToBTOpEeHue JIEKCUKH u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

MoHoJioruueckoe

Tpancdepsi, colManbHbIe
Beitatel  (Transfers,  Social
Payments).

OOmecTBeHHbBIE Oj1ara, BHEIITHHE

3 PeKThI (Public Goods,
Externalities).

[ToBTOpEeHUE JIEKCUKH u
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).

Juckyccuss 1O M3y4EHHOMY
marepuany (Discussion on the
topic).

N3n0xeHne mpoYruTaHHOTO
MaTeprana Ha HHOCTPAaHHOM
s3pike (Writing Summary.
Rendering into English).

BBICKAQ3bIBAHHC.
Hanmcanune
JICKCHYECKOTO JIMKTAHTa
5 rpaMMaTHYECKOTO
TeCTa TIO0 HW3YYCHHOMY
Marepuaty.
MoHoJIoTH4ecKoe
BBICKAQ3bIBaHHE.
MoHoJIorn4eckoe 41
JHAJIOTHYSCKOE
BBLICKa3bIBAHHUE,
00CYXICHNE U3y4EHHOTO
Marepuaa.

H3noxxenue
MIPEAJIOKEHHOTO B
y4eOHHUKE MaTepualia Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

(muceMeHHas paboTa).

PA3JEA 7. MUKPOOKOHOMMKA 1 MAKPOSKOHOMMUKA

(MICROECONOMICS AND MACROECONOMICS) 1 3.E.

MPIKpOC)KOHOMI/IKa n
MAaKpO3KOHOMHKaA
(Microeconomics and
macroeconomics).
HOBTOpeHI/IC JICKCUKHU U
rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

OpoHTaTBHBIN OIIPOC.

MCTOILLI HU3MCEPCHUA S5KOHOMUKHA
(The Measurements of the
Economy).

HOBTOpeHI/IC JICKCUKHU U
rpammatiku (Grammar and
Vocabulary Review).

Hanucanue
JIEKCHYECKOTO JTUKTaHTAa
H rpaMMaTHYECKOTO
TecTa MO W3YYEHHOMY
Marepuaiy.

BBII mpotus BHII (GDP vs
GNP).

Wanomsl B cepe 3KOHOMUKH
(Economics idioms).

MoHoJiornueckoe
BbICKa3bIBaHUE.




[ToBTOpEHUE NEKCUKHU U
rpammatiku (Grammar and
Vocabulary Review).

Juckyccus o u3ydeHHOMY MoHonoruueckoe 51
matepuaiy (Discussion on the JIAJIOTHIECKOEC
topic). 4 BBICKa3bIBaHHE,
00CyXJIeHUE N3YYEHHOIO
MaTtepuaa.
W3noxenne mpouYuTaHHOTO Wznoxenne
MaTepualia Ha ”HOCTPaHHOM MPEI0KEHHOTO B
si3bike (Writing Summary. 4 yuyeOHUKe MaTepuaja Ha
Rendering into English). WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (4) MoHotorudeckoe
BBICKa3bIBaHUE.
4 [Tucemennas

KOHTpOJIbHasE paboTa 1O
pazzeny

PA3JEJ 8. POCT ¥ PA3SBUTHE 9KOHOMUKU (ECONOMIC GROWTH AND DEVELOPMENT) 1 3.E.

Poct n pazButHE S5KOHOMUKH IIpoBepounas

(Economic Growth and CaMOCTOSTETbHAS

Development). pabora.

Pazuuna mexy

SKOHOMUYECKUM PA3BUTHEM H 10

sKOHOMHUYECKHUM poctom (The

Difference between Economic

Development and Economic

Growth).

Mepb! u3mepeHus u MoHonoruueckoe

MepeMEeHHbIE B 9KOHOMUKE BBICKa3bIBaHUE.

(Measures and Variables in

Economics). 10

[ToBTOpEHUE JIEKCUKH U

rpammaruku (Grammar and

Vocabulary Review).

WNunexc nzmepenus OpoHTANBHBIH OMPOC.

COLIMANILHOTO OJIaromoIyqus 6

(Poverty-weighted Index of

Social Welfare

JlMckyccus 1o U3y4eHHOMY MoHosoruueckoe u

marepuainy (Discussion on the JIMATOTHYECKOE

topic). 6 BBICKa3bIBaHUE,
o0cyXx/1IeHIe U3Y4YEeHHOTO
MaTtepuana.

N3noxeHne mpoYnTaHHOTO Uznoxenue

MaTepuana Ha HHOCTPAaHHOM MIPEI0KEHHOTO B

si3bike (Writing Summary. 4 yueOHUKE MaTepuana Ha

Rendering into English). WHOCTPaHHOM SI3BIKE

(muceMeHHas paboTa).

PA3ET 9. DKOHOMMKA U IVIOBAJIM3ALIASA (ECONOMICS AND GLOBALIZATION) 13.E.




MupoBass  skoHomuka  (The HHHHBHI{yamZHHH 0OTpoc
Global Economy). 10 U3yYCHHOU TEME.
IToBTOpEeHUE JIEKCUKHU 51 0 4 6 10
rpammatukn  (Grammar  and
Vocabulary Review).
I MoHoJorn4yeckoe
epBI)Ie TOII ACCATh 3KOHOMUK
mupa (The Top Ten Economies | 0 2 6 g | BpiCKashBaHuC.
in the World).
MHoronanuoHaibHbIE " ITposepotnas
CaMOCTOSTEIbHAS
TpaHCHaIII/IOHaJ'H)HBIC O 2 4 6 a 60Ta
koprniopanuu (Multinational and p :
Transnational Corporations).
MoHoJgorndeckoe u
Juckyccuss 1O M3y4YEHHOMY HATIOMIIECKOE
marepuany (Discussion on the| 0 2 2 4 |7
. BBICKa3bIBaHNE.
topic).
" Hamucanne w3noXeHU
3107KEHHE MIPOYUTAHHOTO
MPEIOKEHHOTO B
Marepuajia Ha HWHOCTPAaHHOM 0 5 5 4 oBriKe. MATehHATA Ha
sseike (Writing  Summary. ya p
Rendering into English). MHOCTPAHHOM —  A3BIKC
(muceMeHHas paboTa).
Check your progress (5) Mononoreraeckoe
BBICKA3bIBaHUE.
0 2 2 4 ITuceMmennast
KOHTpOJIbHAsI paboTa 1o
pasneny
Hroro: 64 80 144
HrTorosas arrecranus DK3aMeH .

6.2. Conep:xanue pa3esnoB (TeM) IMCHUINLIMHBI

Ne HaumeHoBaHue pa3aesioB (Tem)
n/n

Conepxxanue pas3jienoB (TeM)

ITOBTOPEHME.

YTO TAKOE SKOHOMHUKA?

REVISION. WHAT’S ECONOMICS ABOUT? 0,53.E

DKOHOMHKA KaK Hayka | IloBropenue npodeccrnoHanbHONW TEPMUHOJIOTHH T10
(Economics as a Science). TEME.

Kenanus u noTpeOHOCTH | BhIMOJHEHHE JeKCMYEeCKUX U TpaMMaTHYECKUX
obmectBa (Society’s Needs and | ynpakHeHHii 10 H3y4EHHOMY MaTepUaiy.

Wants). YreHue u 00CYXJICHHE TEKCTa

Hebunur pecypco (Scarcity of | Urenue u o06cyxaeHIe TEKCTOB.

Resources), AnpTepHaTHBHOE | BBIMONHEHNE JEKCHYECKHMX W TPaMMaTHYECKUX
UCIIOJIb30BaHUE (Alternative | ynpaxHeHH IO H3yYCHHOMY MaTepHaIYy.

Uses).

BaxHnocts  sxonomuku  (The
Importance of Economics).

Urenue u o0Cyxk/IeHHE TEKCTA.
BrInonHeHne T1eKCHYecKuX U TpaMMaTHIeCKUX
YIPaXXHEHUH 110 U3y4YEHHOMY MaTepHuay.

Hanucanue nuceMenHoi pabotel. Mznoxenue




MMPOYUTAHHOI'O MaTCpUalia Ha HHOCTPAHHOM A3BIKC
(Writing Summary. Rendering into English).

PA3JIEJ 1. OCHOBHBIE BOITPOCHI SKOHOMUKH
(BASIC ECONOMIC QUESTIONS) 0,5 3.E.

OCHOBHBIE BOIIPOCBI 3KOHOMMKHU
(Basic Economic Questions),

Yro, Kak u ISt KOro
npomsBoauts? (What, How and
for Whom to Produce).

BeolnosnHeHnE IEKCUUECKUX U TPAMMATHYECKUX
yIpaXHEHUH 110 U3yYEHHOMY MaTepHay.
Urenue u o0CcyxaeHre npohecCHOHATBHBIX TEKCTOB

BI/II[I)I OKOHOMHWYECCKUX CHCTEM
(Types of Economic Systems).

O3HakoMmiieHHe C Mpo(hecCHOHATBHON TEPMUHOJIOTHEH Ha
HHOCTPAaHHOM A3BIKE 110 TEMCE. BrinosHenue JeKCHYeCKUX U
rPaMMATHYECKUX YIPAKHEHUHN 110 H3YYCHHOMY MaTepuay.
Utenne u oOCYXJEHHE TEKCTOB MO MpodhecCHOHaATbHOU
TEMATHUKE.

KpI/IBaSI IMPON3BOACTBCHHEBIX
Bo3moskHocTeit (The Production
Possibilities Curve).

Urtenue u o0OCyXEHHUE TEKCTA.

Hanucanue nucbMeHHOM pabOTHI.

H3nosxenne IMPOYUTAHHOI'O MaT€pHajlia Ha MHOCTPAaHHOM
s3pike (Writing Summary. Rendering into English).

PA3JET 2. TIOBUTUBHASI 1 HOPMATHBHASI SKOHOMHUKA
PosITIVE AND NORMATIVE ECONOMICS 1 3.E.

Ilo3utuBHAss u
HKOHOMHKA (Positive
Normative Statements).

HOpMaTI/IBHaSI
and

YCcBOGHHUE JIEKCHIECKOTO MUHUMYMa I10 TeME.

BeimostHeHUE JIEKCUYECKUX i TPAMMATHYCCKUX YIPAXKHEHUN
10 M3y4eHHOMY Matepuainy UTeHue 1 00CYXICHHE TEKCTOB
1o Mpo(decCuoHaIbLHON TeMaTHKE.

YacTHOE mNpeAnpuHUMATENbCTBO,

MapTHEPCTBO, KOpHoparus,
KOMIIAaHHSI €  OrPaHUYEHHOU
OTBETCTBEHHOCTBHIO (Sole

Proprietorship.
Corporation. Co Ltd.).

Partnership.

UteHune u 00CyKIeHUE TEKCTA.

[ToBTOpenue nekcuku u rpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review). BeimoHeHHE TEKCHYECKUX U
rpaMMaTHUYECKUX YIPaXHEHUH TI0 U3yYCHHOMY MaTepHay.

[Ipu npoyux paBHBIX YCIOBUIX
(Ceteris Paribus).

O3HakoMyieHUE C TPO(HEeCCHOHATBLHON TEPMHUHOJIOTHEH Ha
HHOCTPAHHOM A3bIKC 110 TCMC U p8,360p rpaMMaTH4Y€CKHUX
KOHCTp}IKI_II/Iﬁ B IIPOLIECCC UTCHUS HAYYHBIX cTaTew.
(Grammar and Vocabulary Review while reading the
scientific articles).

OO6cyxienne npoOIeMHBIX BOIPOCOB 10 TEME.

[[I/ICKYCCI/IH 10 U3YyYCHHBIM TCMaM
(Discussion on the learnt topics).

[ToBTOpenue Jexcukn u rpammartukd (Grammar and
Vocabulary Review).

Hanucanue npoBepoyHOW MUCBMEHHOM paboThl 1O
U3Y4YCHHOMY  JIGKCHYECKOMY W TPaMMAaTU4YECKOMY

MaTcpHraly.

PA3/EJ 3. CBOBOJHOE 3KOHOMMYECKOE BJIATO
(FREE AND ECONOMIC GOOD) 1 3.E.

Free and Economic  good
(CBoOOmHOE H 3KOHOMHYECKOE
6maro).

Yrenne u o0OCyXKIeHME TeKCTa MO MpodeccHoHaIbHON
TEMaTHKE. O3zHakoMieHHE C npodeccuoHaIbHOM
TEPMHUHOJIOTHEN HA MHOCTPAHHOM s3bIKE. BplnoiHeHne
JeKCUYECKMX W  TpaMMaTHYeCKMX  YIpaKHEHUH  Ha
3aKpeNIeHUE HM3Y4YEHHOI'0 MaTepuaa.

AnbTepHaTHUBHAsA
(Opportunity Cost).

CTOUMOCTB

YcBoeHHE IEKCUUECKOTO MHUHUMYMa I10 TEMC.




Utenne u 0O0CYXJIEHHE TEKCTOB IO MPO(ecCHOHATBHOU
TEMaTHKeE.

Kamnuran, pabouas cwia, | UteHne u 0OCYXKJEHHE TeKCcTa M0 MNpodeccuoHaATbHON
3emJieienue, TEMaTHKE.
IpCANPUHUMATCIIBCKUC HaBbIKH 0 o o
. 3HAKOMJICHHE C TPO(ECCHOHANIBHON TEPMUHOJOTHEH Ha
(Capital, Labour, Land,
. f HHOCTpaHHOM S3BIKE. Brmonnenne JICKCUYCCKUX n
Entrepreneurial skills). .
rpaMMAaTUYECKUX YIIPAXKHEHUN Ha 3aKpETJICHUE U3YYEHHOTO
MaTepuaia.
[IpoBenenne kpyrioro crosa. | Hanucanue MMACbMEHHOU paboThLI. N3noxenune
Jluckyccust  TO  M3YYCHHOMY | MPOYMTAHHOTO MaTepHaia Ha HHocTpaHHOM si3bike (Writing
marepuany. (Discussion on the | Summary. Rendering into English).

topic).

(THE

PA3IEJ 4. POJIb PBIHKA
ROLE OF THE MARKET) 0,5 3.E.

Poms peiaka (The Role of the
Market), VperymupoBanue 1eH
(Adjustment of Prices).

Utenne u oOCYXIEHHE TEKCTOB MO MpodhecCHOHATBHOU
TEMATHUKE.

O3nakoMiieHue C¢ mpodeccuoHaIbHON TEPMHUHOJOTHEH Ha
HHOCTpaHHOM SI3BIKE. Brmonaenme JIEKCHUYECKHUX n
rpaMMaTHIECKUX YIpaKHEHHU N 3aKpETUICHHE
W3YYEHHOTO MaTepHuaa.

Ha

Apam Cmut «bocamcmeo nayuu
(Adam Smiths The Wealth of
Nations).

Hepuaumas pyka (The “Invisible
Hand).

O3HakoMiieHHEe C TpodecCHoHaTbHON TEPMHUHOJOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE 10 TeMe BbINOTHEHNE JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTUYECKUX yIpaXHEHUI Ha 3aKperieHue
M3Y4YEHHOTO MaTepuaa.

YcBoeHHe 1eKCHYecKoro MUHUMYyMa 110 TeMe

[IpocMoTp BHZIEO TIO TeME C JadbHEUIITUM OOCYKJICHUEM
BBITIOJTHEHHEM YIPaKHEHUH Ha 3aKpeIUIeHUe JIEKCHYECKOTO
MaTepuasia

PA3AEJ 5. CIIPOC ¥ IPEJJIOKEHUE
(SuppLY AND DEMAND) 0,53.E.

Copoc u mnpemioxkeHue. 3aKoH
cpoca u mpemiokenus (Supply
and Demand. The Law of Supply
and Demand).

O3HakoMiieHHEe C TpodecCHOHaTbHON TEPMHUHOJIOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

BrinonHeHue 1eKCUYeCKUX U IPaMMAaTUYECKUX YIPaKHEHUN
0 U3y4YeHHOMY Martepuainy. UTeHue u o0CcykIeHne TEKCTOB
1o npoQeccCuoHAIbHON TeMaTHKe.

IToka3zaTenu crpoca (The
Determinants of Demand).
ITokazatenu mnpemnoxenus (The

Determinants of Supply).

YcBoeHHnEe IEeKCUYECKOT0 MUHUMYMa 10 TEME.

[TpocMOTp BHIEO IO TeMe ¢ AalbHEHIINM OOCYKJICHUEM U
BBITIOJTHEHHEM YIPAKHEHUH Ha 3aKpeIUIeHUE JIEKCHYECKOTO
marepuana. JIUCKyccuss 1O M3y4EHHOMY Marepuainy
(Discussion on the topic).

OO6cyxaeHre mpoOIeMHBIX BOTIPOCOB.

Hanucanune MIACbMEHHOU paloTHI. N3noxenune
IPOYUTAHHOTO MaTepHasia Ha HHOCTpaHHOM si3bike (Writing
Summary. Rendering into English).

IV CEMECTP

PA3JEJ 6. POJIb IPABUTEJBCTBA B 9KOHOMMKE

(GOVERNMENT IN THE ECONOMY) 1 3.E.




Ponn MPaBUTCIILCTBA B OKOHOMUKE
(Government in the Economy. The
Role of the Government).

O3znakomiieHHE ¢ TPO(ECCUOHATBFHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IO TEME.

BrinonHenue neKkcuueckux U rpaMMaTU4eCKUX YIIPaKHEHUN
Ha 3aKpelyieHue u3ydyeHHoro marepuana. I[loBTropenue
nekcuku u rpammatike (Grammar and Vocabulary Review).
IIpocmoTp  Bumeo mo  TeMe  «l'ocymapcTBeHHOE
perynupoBanue» (Government Regulations) ¢ nanpHe#mum
OOCY)XJIEHUEM U  BBIIIOJIHEHUEM  YIPaXHEHUM  Ha
3aKpeIICHUE JIEKCHYECKOT0 MaTepraa.

Tpancdepsr, colLlMaJIbHbIE
Beitatel  (Transfers, Social
Payments).

O3HakomiieHHE ¢ TPO(ECCUOHATHFHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC IO TEMC.

Brimmonnenne nekcuuecKux 1 rpaMMaTHU4YCCKUX ynpa)KHeHI/Iﬁ
10 U3y4eHHOMY Martepuaiy. UTeHue u o0cyx/1eHue TEKCTOB
110 MpoecCHOHAIIbHON TEMATHKe.

OOmiecTBeHHBIE OJiara, BHEIIHHE

3¢ heKTHI (Public Goods,
Externalities).

WN3ydyenne Tembl.  3akperieHue
TCPMHUHOJIOTUH.

npodeccCHoHaNbHOM

BrInosHeHne neKkCHYecKnX U TpaMMaTHYECKUX YITPaKHEHUN
Ha 3aKpEIUICHHE HM3Yy4CHHOI'O MaTepHaa.

Juckyccust o u3ydennomy matepuany (Discussion on the
topic).

Hanmcanne caMOCTOATENBHONW NPOBEPOYHOM NMHUCBMEHHOU
paboTHL.

PA3JEA 7. MUKPOOKOHOMMKA 1 MAKPOSKOHOMMUKA

(MICROECONOMICS AND MACROECONOMICS) 1 3.E.

MuUKpOIKOHOMHKA u
MAaKpO3KOHOMHKaA
(Microeconomics
macroeconomics).

and

Utenne u oOCyKIeHHE TEKCTa 10 MPodeCCHOHATBHON
TEeMaTHKe.

O3HakoMIIeHHE C PO (HecCHOHATBLHON TEPMUHOJIOTHEN Ha
MHOCTPAHHOM $3bIKe. BBINIOTHEHNE TEKCUYECKIX U
rpaMMAaTUYECKUX YIIPAKHEHUH Ha 3aKpeIuieHne
M3Y4YEHHOTO MaTepuasa.

MeTOI[BI U3MCPCHHUA JKOHOMHUKH
(The  Measurements of the
Economy).

O3HakoMyieHHEe C TpodecCHOHaTBLHON TEPMHHOJOTHEH Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE TIO TEME.

BrinonHeHue 1eKCUYeCKUX U IPaMMAaTUYECKUX YITPaKHEHUN
10 U3yYeHHOMY MaTtepuaiy. UTeHue u o0CcyxkIeHne TEKCTOB
1o npoQeccuoHAIbHON TeMaTHKe.

BBII nporus BHII (GDP vs
GNP).

Yrenne M O0OCYKIEHHE TEKCTa IO MPOQPECCHOHAILHOM
tematuke.  O3HakomiieHHne ¢ MPoeCcCHOHATBHOM
TEPMHHOJIOTHEH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

N3ydenue uanom, IpUMEHIEMBIX B cepe SIKOHOMHUKH
(Economics idioms). Hamrcanue 3cce ¢ UCIob30BaHHEM
U3yYEHHBIX UIHOM.

IIpocmMoTp BHZIEO 1O  TeMe
«MHKpOSKOHOMHK& u
MaKpO3KOHOMHKaA»

(Microeconomics and

macroeconomics).
C ,Z[aHLHefII.HPIM 06cy)KIIeHI/ICM u
BBITIOJIHCHUEM pra)KHCHI/Iﬁ Ha

Juckycceust mo uzydeHHoMy Matepuany (Discussion on the
topic).

Hanucanune MIACbMEHHOU paboThI. N3noxenue
NPEIOKEHHOTO B y4eOHHMKEe MaTepuaia Ha MHOCTPAaHHOM
si3pike (Writing Summary. Rendering into English).




3aKperUICHUE
Marepuaia.

JICKCUYCCKOTI'O

PA3JET 8. POCT U PABBUTHE SKOHOMUKH
(ECONOMIC GROWTH AND DEVELOPMENT) 1 3.E.

Poct wu pa3BuTMEe HSKOHOMHKHU
(Economic Growth and
Development).

O3HakomiieHHE ¢ TPO(ECCUOHATBLHOW TEPMHHOJIOTHEH Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC 110 TCMC.

Brimonnenne nekcuueckux 1 rpaMMaTHU4YCCKUX ynpa)KHCHI/Iﬁ
110 U3y4EeHHOMY Marepuaiy. YTeHue u o0Ccyx/1eHue TEKCTOB
110 po(eCCHOHATILHON TEMaTHKe.

PaSHI/IIIa MCXKAY 3KOHOMHWYECCKHUM
pasBUTHEM u 3KOHOMHWYECCKUM
pocrom (The Difference between
Economic  Development and
Economic Growth).

OO0cyx1eHne TEMBI.

O3HakoMmiieHHe C Mpo(hecCHOHATBHON TEPMUHOJIOTHEH Ha
HHOCTpaHHOM A3BIKE. Brinosnenune JICKCHUYCCKHUX n
rPaMMATHYECKUX YITPAXKHCHUH Ha 3aKPEIUICHUE U3YICHHOTO
MaTepHaa.

Mepsl u3MepeHus U NEepEeMEHHbIE
B okonomuke (Measures and
Variables in Economics).

H3ydeHue Temsl.

Utenne u oOCYXJEHHE TEKCTOB MO MpodhecCHoHaATBHOU
TEMaTHKeE.

BrimonmHeHne nekCcuuecKuX U TpaMMaTHYeCKUX YITPaKHEHUH
Ha 3aKpeIuIeHne M3y4eHHOro MaTepHaa.

[TpocmoTtp BUAEo mo Teme «Poct u
pa3BuTHe 3KOHOMEKI» (ECOonomic
Growth and Development) ¢
JATbHEHIIIM ~ OOCYXXJCHHUEM |
BBITIOJTHEHUEM  YIIPOKHEHUH Ha
3aKperieHHe JIEKCHYECKOTO
MaTepuaa.

[ToBropenue nekcuku wu rTpammaruku (Grammar and
Vocabulary Review).

Juckyccust o u3ydennomy matepuany (Discussion on the
topic).

N3noxxeHne MNpoYMTaHHOTO Marephaja Ha WHOCTPAHHOM
s3bike (Writing Summary. Rendering into English).

<<I/IH,£[6KC HU3MEPCHUA COMATIBHOI'O
0JIaroTIOJTYUH s (Poverty-
weighted Index of Social Welfare).

Utenne u o0OCYXIEHHE TeKCTa M0 MpodhecCHOHATBHON
TEMaTHKe. O3HakomIIeHUE c po¢eCCUOHATTEHO M
TEPMHUHOJIOTHEN Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Hamnucanne nuchbMeHHOM paboTHI.

PA3IEJ 9. 9KOHOMUKA U TVIOBAJIN3A LIS
(ECONOMICS AND GLOBALIZATION) 1 3.E.

Muposas sxonomrka (The Global
Economy).

O3HakoMyieHHEe C TpodecCHOHaTBLHON TEPMHHOJIOTHEH Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE TIO TEME.

BrinonHeHue 1eKCUYeCKUX U IPaMMAaTUYECKUX YIPaKHEHUN
0 U3yYeHHOMY MaTtepuaiy. UTeHue u o0cykIeHne TEKCTOB
10 NMpoQeccCuOHAIbHON TEeMaTHKe.

IIpocMoTp BujEO IO TEME
«OKOHOMHUKA U FJIO68.JII/I38.I_II/I}I»
(Economics and globalization) ¢
JTaNbHEHITNM ~ OOCY)KICHHEM U
BBITIOJIHCHUEM pra)KHeHI/II\/’I Ha
3aKpCIICHUEC JICKCHUYCCKOI'O
MaTrcepuaa.

[ToBropenne Jsekcukun u rpammarukd (Grammar and
Vocabulary Review).

Juckyccust o u3ydeHHoMy Matepuany (Discussion on the
topic).

BeInonHeHNE TEKCHUECKUX M TPAMMATHYECKUX
YIOPaXHEHUH [0 H3yYCHHOMY MaTepuany.

HepBLIe TOIl HOECATH JKOHOMHK
mupa (The Top Ten Economies in
the World).

Yrenne u o0OCyXKIeHHME TeKCTa MO MNpodeccHoHaIbHON
TEMaTHKE. O3zHakoMIeHHE c npodeccuoHaIbHOM
TEPMHUHOJIOTHEN Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

MHOFOHaL[I/IOHaJ'IBHBIe u
TPAaHCHAIIMOHAJIBHBIC KOpIIOpaluu
(Multinational and Transnational
Corporations).

Utenne u oOCyXJeHHE TEeKCTa MO MpodhecCHOHaTbHON
TEMaTUKE Ha TEMY

IIpencraBnenue npe3eHTaluil N0 U3Y4YEHHON TEMaTHKE.
Hanucanue nrucbMeHHO KOHTPOJIBHOUM PabOTHI.




7. ®@oua oueHouHbix cpeacts (®OC) aas oueHUBaHUS Pe3yJbTATOB O0y4YeHUS IO

AUCHHUILINHE (MOIYJIIO)

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUA UJIU HHBIC MATEPHAJIbI T MPOBCACHUNA TEKYULIECIo

KOHTPOJIS1 yCIIeBAeMOCTH.

O0pa3sen nuCbMEHHON KOHTPOJIbHOI padoThl

10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
(mpogeccuoHaILHOMY)

1. Match the word from A with the word from B to make collocations. Translate the

collocations into your language.

A B
Profit interference
Impose taxes
Price margin
Government adjustment

2. Complete the sentences.
1) A traditional economy
2) A market economy
3) A command economy
4) A mixed economy

a)is the type of economy where the three questions are answered in the marketplace
by the interaction of buyers and sellers.
b) is the type of economy where the three questions are all answered by the

government.

c) is an economy that answers the three questions based on their social customs and
how the society has dealt with these questions in the past.
d) is an economic system that answers the three questions both in the marketplace and

in the government.

3. Find definitions corresponding to the words.

1) 1) Vice versa

a)

to continue doing an activity or
trying to achieve something over a
long period of time

2) Judgment

b)

the ability to make sensible
decisions about what to do and
when to do it

3) Trade off

written after a list of names to mean
that other people are also involved
in something

4) Pursue

d)

a balance between two opposing
things, that you are willing to
accept in order to achieve
something

5) Et al.

used to say that the opposite of a
situation you have just described is
also true




4. Match the sentences (1 — 18) with the headings (A — D)

A Perfect Competition:
B. Monopoly:

C. Oligopoly:

D.

Monopolistic Competition:

1. Sellers are interdependent which can lead to the motivation to cooperate through mergers and
collusion.

2. The seller has complete control over the supply and can influence the price of the product.

3. This is a market structure in which all firms in an industry are price-takers.

4. Products are close substitutes but not identical.

5. The number of buyers and sellers is very large and none of them can individually influence the
price.

5. Fill in the blanks with the words given below.
Supply and Demand.
Bananas are typical example of perishable goods. By “perishable” we mean 1) .............. which
cannot be stored for any length of time without going bad. Most foodstuffs are in the perishable
category. Such goods are offered for 2) ............. as quickly as possible, and so the supply of

3 and the stock of perishables available at any time are usually the same in quantity.

This is not true in the case of non-perishable goods like coal, steel and cars, which do not 4)

............... easily. The 5) .............. of cars on the market may not be the same as the actual
stock of cars in the factories. Economists talk about 6) ................ , in which a rise in prices tends
to increase supply, while a fall in prices tends to 7) .............. it. If prices rise for a particular

commodity, the rise will of course encourage producers to make more. On the other hand, if prices
fall either locally or throughout the world, producers will reduce production. This can result in
serious difficulties for many 8) ............... , and may cause them to go out of business completely.
Over-production of any commodity can also create difficulties, because it can lead to a glut on the
market, which may cause prices to fall sharply.

perishables; demand; goods; non-essentials; the Law of Supply; adjusted; means; personal
scale; sale; deteriorate; reduce; producers; response; measured; available; supply.

6. Answer the questions (at least 5 sentences to each one).

1. What does invisible hand mean? Who coined this term in economics?
2. What is meant by adjustment of prices?
3. How does the law of supply work?

7. Read the text below. Give the summary with your own words (7-10 sentences).
What is economics?
Unlike history, mathematics, English and chemistry, economics is a subject that most students
encounter only briefly sometimes not at all, before they begin college. Economics is a basic
discipline, like those just listed, not an applied subject like accounting or drafting in which specific
skills are taught.



Economics has some similarities to mathematics because logical reasoning and mathematical tools
are used in it extensively. It also has some similarities to history because economics studies people
as they interact in social groups.

Like chemistry, economics employs the scientific method, although some of economics has a
descriptive rather than an analytical flavour. Finally, like English grammar, economics has a few
simple rules and principles, but from these principles economics can derive many conclusions.
Economics is the science of making choices. Individuals must decide whether to study another
hour or to go for a walk, whether to buy a six-pack of Pepsi or a 0,5 gallon of milk at the grocery,
whether to choose fire fighting or teaching as an occupation and whether to play golf or to watch
television for an afternoon of recreation. As a group, people must also choose through their
governments whether to build a dam or to repair highways with their taxes, whether to invest
money to business or to expand national parks.

The common element in all these decisions is that every choice involves a cost. (Reading this text
means that you are not enjoying a bike ride).

In fact, economics is the study of the choice that people make and the actions that they take in
order to make the best use of scarce resources in meeting their wants.

Economics is about the everyday life. How do we get our living? Why do we sometimes get more
and sometimes less? Are we producing as efficiently as we could? Are we producing the «right
things»? What are the «right things»? Who ought to decide this and why? The study of economics
helps us to answer this sort of questions.

7.2. Tunosnie KOHTPOJIbHBIC 3alaHudd WJIM HHbIC MaTEepHaJbl [JA MNPOBEIACHUA
NPOMEKYTOYHOM aTTecTalluM.

Conep:xanue 3a4era
BrinmonHenne nuchkMeHHON pabOThI

Oopazey nucobMeHHOI padomsl 014 3a4uema
Read the text and do the tasks
Microeconomics and Macroeconomics

Many economists specialise in a particular branch of the subject. For example, there are labour
economists, energy economists, monetary economists, and international economists. What
distinguishes these economists is the segment of economic life in which they are interested. Labour
economics deals with problems of the labour market as viewed by firms, workers, and society as
a whole. Urban economics deals with city problems: land use, transport, congestion, and housing.
However, we need not classify branches of economics according to the area of economic life in
which we ask the standard questions what, how, and for whom. We can also classify branches of
economics according to the approach or methodology that is used. The very broad division of
approaches into microeconomic and macroeconomic cuts across the large number of subject
groupings cited above.

Microeconomic analysis offers a detailed treatment of individual decisions about particular
commodities.

For example, we might study why individual households prefer cars to bicycles and how producers
decide whether to produce cars or bicycles. We can then aggregate the behaviour of all households
and all firms to discuss total car purchased and total car production. Within a market economy we
can discuss the market for cars. Comparing this with the market for bicycles, we may be able to
explain the relative price of cars and bicycles and the relative output of these two goods. The
sophisticated branch of microeconomics known as general equilibrium theory extends this



approach to its logical conclusion. It studies simultaneously every market for every commodity.
From this it is hoped that we can understand the complete pattern of consumption, production, and
exchange in the whole economy at a point in time.

If you think this sounds very complicated you are correct. It is. For many purposes, the analysis
becomes so complicated that we tend to lose track of the phenomena in which we were interested.
The interesting task for economics, a task that retains an element of art in economic science, is to
devise judicious simplifications which keep the analysis manageable without distorting reality too
much. It is here that microeconomists and rnacroeconomists proceed down different avenues.
Microeconomists tend to offer a detailed treatment of one aspect of economic behaviour but ignore
interactions with the rest of the economy in order to preserve the simplicity of the analysis. A
microeconomic analysis of miners' wages would emphasise the characteristics of miners and the
ability of mine owners to pay. It would largely neglect the chain of indirect effects to which a rise
in miners' wages might give rise. For example, car workers might use the precedent of the miners*
pay increase to secure higher wages in the car industry, thus being able to afford larger houses
which burned more coal in heating systems. When microeconomic analysis ignores such indirectly
induced effects it is said to be partial analysis.

In some instances, indirect effects may not be too important and it will make sense for economists
to devote their effort to very detailed analyses of particular industries or activities. In other
circumstances, the indirect effects are too important to be swept under the carpet and an alternative
simplification must be found.

Macroeconomics emphasises the interactions in the economy as a whole. It deliberately simplifies
the individual building blocks of the analysis in order to retain a manageable analysis of the
complete interaction of the economy.

For example, macroeconomists typically do not worry about the breakdown of consumer goods
into cars, bicycles, televisions, and calculators. They prefer to treat them all as a single bundle
called «consumer goods» because they are more interested in studying the interaction between
households' purchases of consumer goods and firms' decisions about purchases of machinery and
buildings.

Macroeconomics is the study of the economy as a whole. Macroeconomics is concerned not with
the details — the price of cigarettes relative to the price of bread, or the output of cars relative to
the output of steel — but with the overall picture.

The distinction between microeconomics and macroeconomics is more than the difference
between economics in the small and economics in the large, which the Greek prefixes micro and
macro suggest, The purpose of the analysis is also different.

A model is a deliberate simplification to enable us to pick out the key elements of a problem and
think about them clearly. Although we could study the whole economy by piecing together our
microeconomic analysis of each and every market, the resulting model would be so cumbersome
that it would be hard to keep track of all the economic forces at work. Microeconomics and
macroeconomics take different approaches to keep the analysis manageable.

Microeconomics places the emphasis on a detailed understanding of particular markets. To
achieve this amount of detail or magnification, many of the interactions with other markets are
supposed. In saying that a tax on cars reduces the equilibrium quantity of cars we ignore the
question of what the government does with the tax revenue. If the government has to borrow less
money, it is possible that interest rates and the exchange rate will fail and that improved
international competitiveness of UK car producers will actually increase the equilibrium output of
cars in the UK.

Microeconomics is a bit like looking at a horse race through a pair of binoculars. It is great for
details, but sometimes we get a clearer picture of the whole race by using the naked eye. Because
macroeconomics is concerned primarily with the interaction of different simplification to keep the
analysis manageable. Macroeconomics simplifies the building blocks in order to focus on how
they fit together and influence one another.



Macroeconomics is concerned with broad aggregates such as the total demand for goods by
households or total spending on machinery and buildings by firms. As in watching the horse race
through the naked eye, our notion of the individual details is more blurred but we can give our full
attention to the whole picture. We are more likely to notice the horse sneaking up on the rails.

Replace the parts in italics by synonyms

pulling out of shape

pay not enough attention
think out plan

keep safe

brought about

1. Explane in English
Consumption; exchange; partial analysis; simplification; indirect effect.
2. What can be understood from such a study?

Conep:xanue 3xK3aMeHa

1. [ToaroToBUTH pa3BEPHYTOE BBICKA3bIBaHHE Ha TeMy (B paMKax TeM, W3YYEHHBIX B pasiele).
Bpewms noarotoBku 15 MuHyT.

2. O3HaKOMHTBCS C COJIep)KaHWeM cTaThu/TekcTa o0beMoM 2000 TedyaTHBIX 3HAKOB B paMKax
OJTHOM M3 M3yYEHHBIX TeM (pa3penraeTcsi HCIOJb30BaHHUE CIIOBApPs).

3.becena ¢ mpenomaBareneM o TeMe CTaThU, €€ OOIIEM COJIECPKAaHUU M 3aTPOHYTHIX MpobIeMax.
Bo Bpemst 6ecenpl CTYACHT MOKET 00paIaTbest K TEKCTY.

Bpewmst nonroroBku 30 MUHYT.

TeMbl IJI51 MOHOJIOTHY€CKOI0 BhICKA3bIBaAaHUS

Economics as a Science.

Scarcity of Resources.

Alternative Uses.

Basic Economic Questions.

Types of Economic Systems.

Positive and Normative Statements.
Free and economic good.

The Role of the Market.

Demand and Supply.

10. The role of the government.

11. Public Goods, Externalities.

12. Microeconomics and macroeconomics.
13. The Measurements of the Economy.
14. Economic growth and development.
15. Measures and Variables in Economics.
16. The global economy.

17. Multinational and transnational corporations.
18. Types of Startups.

19. Taxation. Principles of Tax System.
20. Direct and Indirect Taxation

21. Electronic Commerce

wCoNoOR~ WM E

OO0pa3sen 3K3aMeHALMOHHOTI' 0 TEKCTA



Opportunity Cost

When economists refer to the “opportunity cost” of a resource, they mean the value of the next-
highest-valued alternative use of that resource. If, for example, you spend time and money going
to a movie, you cannot spend that time at home reading a book, and you cannot spend the money
on something else. If your next-best alternative to seeing the movie is reading the book, then the
opportunity cost of seeing the movie is the money spent plus the pleasure you forgo by not reading
the book.

The word “opportunity” in “opportunity cost” is actually redundant. The cost of using something
is already the value of the highest-valued alternative use. But as contract lawyers and airplane
pilots know, redundancy can be a virtue. In this case, its virtue is to remind us that the cost of using
a resource arises from the value of what it could be used for instead.

This simple concept has powerful implications. It implies, for example, that even when
governments subsidize college education, most students still pay more than half of the cost. Take
a student who annually pays $4,000 in tuition at a state college. Assume that the government
subsidy to the college amounts to $8,000 per student. It looks as if the cost is $12,000 and the
student pays less than half. But looks can be deceiving. The true cost is $12,000 plus the income
the student forgoes by attending school rather than working. If the student could have earned
$20,000 per year, then the true cost of the year’s schooling is $12,000 plus $20,000, for a total of
$32,000. Of this $32,000 total, the student pays $24,000 ($4,000 in tuition plus $20,000 in forgone
earnings). In other words, even with a hefty state subsidy, the student pays 75 percent of the whole
cost. This explains why college students at state universities, even though they may grouse when
the state government raises tuitions by, say, 10 percent, do not desert college in droves. A 10
percent increase in a $4,000 tuition is only $400, which is less than a 2 percent increase in the
student’s overall cost.

What about the cost of room and board while attending school? This is not a true cost of attending
school at all because whether or not the student attends school, the student still has expenses for
room and board.

Pe3y.]'IBTaTI)I BBIIIOJIHCHH A 06y‘laI-OH_II/IMI/ICH Sa,Z[aHI/Iﬁ Ha 3a4€TC OUCHUBAIOTCA I10 HIKAJIC «3a4YTCHO)
- «HC3a4YTCHO».

HIKAJIA U KPUTEPUU ONEHUBAHMUA pe3yabTaToB o0yuyenus (PO) no nucuuninge
«HocTpanHbli sA3bIK (MpodeccHoHANbHBIN)» IS GOPMBbI OTYETHOCTH «3a4eT»

OreHka HE3aYTEHO 3a4TEHO

PO "

COOTBETCTBYIOLHE

BUJIBI OIICHOYHBIX CPE/ICTB

3HaHus OtcyTcTBHE | - JEMOHCTPUPYET 3HAaHMA W TOHMMaHHE
8UObI OYECHOUHBIX CPEOCING: 3HAHUH NpEeJMETHBIX TEPMUHOB U TIOHATHIA;

- OLEHKa N0 pe3yiabTaTaM HAONIOACHHS BO - BBINIONTHSACT 3aJlaHUS H CIIEAYyeT MpoLenypam
BpeMsl IPaKTUYECKOT O 3aHSITHS; BBINIOJTHEHHSI B COOTBETCTBHUH C MPSMBIMU
- YCTHBII WITM IMCEMEHHBIN ONPOC Ha 3HAHHE YKa3aHHUAMH;

JIEKCHYECKOT O u rpaMMaTHYECKOr o - ¢opMmynupyer BHIBOOBI Ha  OCHOBE
MHHUMYMa I10 TeME; Pa3IHYHBIX bopm npeCcTaBICHHS
- BBHITIOJTHEHHE HHIIMBUIYaTbHBIX IPOSKTOB; UH(pOPMALIUH;

- ydacTue o0y4Jarolmuxcs B POJEBBIX Urpax;

- BBINIOJIHEHHE TPAKTHYECKOTO 3a/JaHus B
MmIckMeHHON (opme (mepeBoA, H3IOKEHHE
OCHOBHOTO  COJEpKaHMS  IPOYNUTAHHOTO

TEeKcTa, HalVCaHue ICcbMa o
YCTaHOBJICHHOMY (hOpMaTy).

YMmenust OtcyTcTBHE | - JIEMOHCTPHPYET B LEJIIOM  YCICUIHBIC,
8UObL OYEHOUHBIX CPEOCTB: YMEHHH SI3BIKOBBIC YMCHUS,

- HGKCI/IKO-I‘paMMaTI/I‘IECKI/IP’I TECT,




- TECTOBBIE IIPAKTUUECKUE 3aJaHUS 110 Pa3HBIM -
BHJIAM PEUEBOM IEATEITbHOCTH;
- KOHTpOJIbHAs paboTa;

YpOBHE

peuractT KOMMYHHMKATHUBHYHO 3a/ladyy Ha
BOCIIPOMU3BCACHU A
3ay4YCHHOI'0O MaTcpHrajia B CUTYyalllun,

- HPOSABJIACT pCUCBYIO AKTUBHOCTD,

BBICKA3bIBAHUA,
- JEMOHCTPUPYECT MOHMMAHHUC 06paHIeHHOFO K
HEMY BBICKA3bIBaAHUAA,

OCO3HAHHOI'O

Hagbiku (Bj1aieHHs, ONBIT A€ TETLHOCTH)
BUOLL OYEHOUHBIX CPEOCE.
- BBICTYIUICHHUE C MTpe3eHTAIUEH;
- MPE3CHTAIHS TOKJIa1a, COOOIICHYS
-BBITNOJIHEHUE «KEHC-3aIaHU,
- HaIMCaHue dcce.

OrcytcTBUE | -
HaBBIKOB
(BnaneHui,
OITBITA)

JIEMOHCTPHPYET
pEUEBOro BLICKa3bIBAHHUSI,
OTBEYaeT Ha JIONOJHHUTENIbHBIE BOMPOCH IO
TeEME COOOILIEHUS.

HaBBbIKHU

MOPOKACHUA

Pe3yJ'H)TaTI)I BBITIOJTHCHUS 06y'—Ia}OIJ_II/IMI/ICH SaﬂaHI/Iﬁ Ha 5K3aMCHC OLICHHUBAKOTCA 110 naTHOAaILHOM IIKaJIE.

INKAJIA U KPUTEPUU OLIEHUBAHMUS pesynbraTos o0ydyenust (PO) no pucuumiune «MHocTpaHHBIH
s13bIK (MpodreccHOHANBHBINA)» 1JIs1 GOPMBI OTYHETHOCTH «IK3aMEH»

Ouenka 2 3 4 5

PO u

COOTBETCTBYIO

1004 (S

BUIBI

OLICHOYHBbIX

CpEICTB

3uanus OTCyTCTB | -  JIEMOHCTPHPYET  DJIEMEHTapHbIE | - JAEMOHCTPUPYET | - JIEMOHCTPHPYET
B8UObL ue 3HaHMg W TOHMMaHHWE TNPEAMETHBIX | JOCTATOYHOE rIyOOKHE 3HaHMS
OUCHOUHDBIX 3HAHUH TEpMHHOB U MOHSTHH; 3HaHHE u|lu [MOHUMAaHHE
cpedcma: - BBINONHSET TPOCThIC 3aJaHUsi U | MIOHUMAaHHUE MPEMETHBIX

- OIEHKa II0 ClIelyeT MpOoILeAypaM BBITIONHEHHS B | MPEAMETHBIX TEPMHHOB u
pe3ynbraram COOTBETCTBUH c NPSMBIMHE | TEPMUHOB M | IOHATHUH ;
HaOJIr0IeHUS YKa3aHUSIMH; ITOHSITHIA; - BBINOIHAET
BO BpeMsi - (opmynmupyeT mpocThie BBIBOIBI HA | - BBINIOJIHSIET | CIOKHBIE 3aJaHMs
MPaKTHYECKOTO OCHOBE Ppa3IMUHbIX ¢dbop™m | TunuuHBIE u YCHEIIHO
3aHATHS, npecTaBIeHus nHdopmanmy; 3aaHusl U yMEeT | IMPUMEHsIET 3HAHUS
- YCTHBIA WK - pacro3Haér MIa0NOHBI B MPOCTHIX | YCIIEIIHO B HIAPOKOM
MMMCbMEHHBII 3aaHUAX. MPUMEHSTh 3HAHUS | TUana3oHe

omnpoc Ha B 3HAKOMBIX U | CHUTYyaluii;

3HAHHE HEKOTOPBIX - 00o0maer
JIEKCHYECKOT'O HE3HAKOMBIX undopmanmio U3
u CHUTYAIHSIX; Pa3IUYHBIX
rpaMMaTHYeCK - 00001I1aeT | ICTOYHHUKOB 3¢
Oro MHHHMYyMa undopmanuio  u | Gopmynupyer

10 TEME; hopmynupyer BBIBOJIBI C ITOJIHBIM
- BEHIIOJIHEHUE BBIBOJIBI ¢ | obocHOBaHUEM,
WHIUBHIYaIbH YaCTUYHBIM MPUBOAUT YETKHE,
BIX TIPOCKTOB; 000CHOBaHHEM, JIOTHYECKHUE u
- y4acrtue MOXET MPUBOJMTH | MOCIEIOBATEIbHBI
00y4aroIuxCcst apryMeHTbI K | € aprymMeHThl K
B POJIEBBIX MOTYYCHHBIM MOTYYEHHBIM
urpax; pe3yibTaram; pe3yibTaram;

- BBINOJIHEHUE - pacno3Haér | - pacno3Haér
MIPAKTUIECKOTO 11a0JIOHBI B | IIa0JIOHBI B
3a1aHUs B THUIUYHBIX CIIOYKHBIX
MMMCBMEHHOH 3aJaHUsX, 3aJaHUsX,

bopme mpezaraet U | mpemaraer u
(mepeBon, HCTIONB3yeT HCTIONB3yeT
H3JI0KEHUE CTaHJAPTHBIC IYTH | albTePHATUBHBIC
OCHOBHOT'O pEIICHHAS; HECTaH/IAPTHBIC
COJICpIKaHUS - HHTETPUPYET | IIYTH PEIICHUS;
MIPOYUTAHHOTO 3HAHUS, YMCHUS H




TEeKCTa, HaBBIKU U3 JPYrHX | - HHTErpUpyeT
HaIUCaHUE MPEIMETHBIX 3HAHHS, YMEHHS U
mUchMa 1o obnacreit HAaBBIKU U3 JIPYIHX
YCTaHOBJICHHO (MexmpeaMeTHble | obmactel paboueit
My dhopmary). CBSI3H). NporpaMMmbl TSt
peleHus
CITOXKHBIX
poQeCcCHOHATBH
BIX 3a/1a4.
YMmenust OTCYTCTB | - IEMOHCTPHPYET B IIEJIOM YCIEIIHbIE, | - IEMOHCTPUPYET B | - JIEMOHCTPHPYET
8UObl ne HO HE CHCTEMAaTHYECKHE SI3BIKOBBIE | IIEJIOM YCIEIHIHbIE | aIeKBATHYIO
OUEHOYHDBIX yMEHHUH YMEHHS; peyeBble  YMEHHS | €CTECTBEHHYIO
cpedcma: - pemiaer KOMMYHUKaTHBHYIO 3ajady | (Domyckaer peaKuio Ha
- JIEKCUKO- Ha YPOBHE OCO3HAHHOTO | HETOYHOCTH PETUTHKA
rpaMMaTHYECK BOCIPOU3BEICHUS 3ay4EHHOr0 | HENPUHIMITHAIBHO | coOeceHNKa;
uif TecT; MaTepuaa B CUTYyallWH; T XapakTepa); - MPOSIBIISIET
- TECTOBBIE - TPOSBIISIET HEBBICOKYIO PEYEBYIO | - MOPOXK/IAET | PEYEBYIO
NpaKTHIECKUE AKTHBHOCTb; BBICKA3bIBaHKS B | MHUIIMATHBA  JUIS
3aJlaHus o - IONYCKAeT CYIIECTBEHHBIE OIUOKN B | COOTBETCTBUH  C | PEIICHHUS
Pa3sHbIM BHUIaM TMOCTPOCHNHN BbICKA3bIBAHUS, SaﬂaHHOﬁ TEMOH U IMTOCTAaBJICHHBIX
peueBoi - IEMOHCTPUPYET YIIPOLIEHHYIO PeUb U | CUTyalluen KOMMYHUKATUBHBI
JACATCIIBHOCTH, OIr'paHUYCHHOC IIOHHUMAaHUE 06H_[eHI/IH, X 3a4a4,
- KOHTpOJIbHasd O6paHleHHOFO K HeMy BBICKA3bIBAHUS, - IIPOABJIACT - CBO60}]HO
pabora; - JIOIyCKaeT 3HAYUTEIBHOE | IOCTATOYHYIO OIepUpyer
KOJIMYECTBO pedeByio IPOrpaMMHBIM
JICKCHYCSCKUX/TPaMMaTHICCKUX/(POHET | aKTHBHOCTb; MaTepHuagIoM B
MYECKHX  OMMOOK,  3HAYUTENBHO | - JIEMOHCTPHPYET | MPEIOKEHHOU
BIIMSIIOIINX Ha a/ICKBATHOCTb | TIOCIIEIOBATEIBHOC | CHUTYALUH;
ohopMIIeHHUS peUH. Th, JIOTUYHOCTH U | - MOPOXK/IAET
apryMEHTHPOBAHH | BBICKAa3bIBAHUS
0CTh COOTBETCTBYIOIINE
BBICKa3bIBaHH, HO | CUTYallUU
JIOIyCKaeT 00ILLEHHS],;
HEe3HAYHUTEIIbHbIC - MPOSIBIISIET
SI3BIKOBBIC OITMOKH | BBICOKYIO PEYEBYIO
(2-3 ommnbkm); AKTHBHOCTD;
- JIEMOHCTpHUPYET
MOCJIEI0BATENLHOC
Th, JIOTUMHOCTH U
apryMEeHTHPOBaHH
0CTh
BBICKa3bIBaHUH,
OTJINYAIOIINXCS
MPaBUIILHOCTBIO
MOCTPOCHHST;
- JIEMOHCTPHPYET
BBICOKHM TeMII
peun;
- HE JOMmycKaeT
SI3BIKOBBIX
OIHIOOK.
HaBbIku OTCyTCTB | - JIEMOHCTPUPYET OTACIbHBIC HABBIKM | - IEMOHCTPUPYET B | - JIEMOHCTPHPYET
(BJIa/1I€HUS, ne (pparmeHTapHBIil  OMBIT ~ PEYEBOrO | IIEIOM OCBOCHHE
OnbIT HaBBIKOB | BBICKa3bIBaHMA); chopMHEpOBaHHBIE | Y4eOHOTO
JeATeJbHOCTH | (BIQJICHU | - MCHBITBIBACT TPYAHOCTH B TOA0OpE | HABBIKK BIAJICHUS | Marepuana B
) Ui, OMbITA) | A3BIKOBOTO MaTepuaia, €ro | SI3IKOBBIMU MOJHOM  00BeMe,
8U0bL CTPYKTYPUPOBAHUHM TPH MOCTPOCHHUU | CPEIACTBAMH, HO HE | JIETKO
OUEHOUHBIX BBICKa3bIBAHUS, UCIIONBb3yeT WX B | OPUCHTHPYETCS B
cpedcms: - MOPOXKIAET BBICKa3bIBaHUS | aKTHBHOM (hopme; | marepuase, MOIHO
- BBICTYIUICHHE UCKITIOYUTEIIHHO Ha OCHOBE | - HCIIBITHIBACT | U
c MPEATIOKEHHOM YIeOHOMH JINTepaTyphl, | HEKOTOPBIE apryMeHTHPOBaHO
npe3eHTaruei; HE  HCHONB3YS  JIOMOJHUTEIbHBIC | 3aTPYJAHCHHUS B | OTBe4aer Ha
HUCTOYHHUKY UH()OPMALIUH; OTBeTax Ha




- Tpe3eHTaIus - HE  MOXET  OTBeTUTh  Ha | JONOJHHUTEIbHBIE | JAOMOJHHUTEILHbIE
JIOKJIa 14, JIOTIOJTHUTENILHBIE BOMPOCHI 1O TEME | BOIPOCHI, BOITPOCHI;
coo0MIeHNS; COOOIIEHHUS; - JIOIyCKaeT | - u3Jaraer
-BBITIOJTHEHHE - u3jaaraet MaTepHan | HEKOTOPhIE MaTepuat
«Ketc- HEIMOC/IEeI0BATeIbHO, HE WCIOJB3YeT | MOTPEIIHOCTH B | JIOTHYECKH "
3aIaHus; SI3BIKOBBIE  CPEJICTBA  BBIPAXKEHHS | pevw, HE | MOCIIEI0BATENLHO;,
- HamkcaHue JIOTHYECKHX CBS3EH; NPENSTCTBYIONHE | - Jienaer
acce. - HWCOBITBIBAET  3aTPyAHEHHS B | PEHICHHUIO CaMOCTOSATEIbHbIE
(hOpMyIHPOBKE BBHIBOIOB; KOMMYHHKATHBHO | BBIBOJIBI,
- JIOMyCKaeT CTUIUCTUYECKWE W | i 3ajauu; YMO3aKITIOYEHHS,
Op(OPTTIUCSCKUE OITUOKH. - OTCYTCTBYET | - JEMOHCTPHUPYET
WCCIIEIOBATENbCKU | IIMPOKUI
W KOMIIOHEHT B | Kpyrosop,
COOOIIICHUH. UCTIONB3YS
MaTepua u3
JIOTIOTHUTETbHBIX
HCTOYHUKOB;
- MIPEIBSBIIAET
COO0O0IIICHUS
HCCIIEN0BATENBCKO
r'0 XapakTepa;
- JIEMOHCTPHPYET
9MOIMOHAIIEHO
BBIPA3UTCIbHYIO
peub, YETKYIO
JIUKIUIO,
CTUJIUCTHYECKYIO
u opdosnyeckyro
IPaMOTHOCTb.

8. PecypcHoe obecneueHue:
IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEILHON JUTEPATYPHI (YUEOHUKH U YUeOHO-
MeTOoauYecKHe mocooust)
1.  bapanoBckas T.A., 3axapoBa A.B. AHTIIMHCKUH S3BIK JJI1 DKOHOMHCTOB. YUE€OHUK W

MPaKTUKYM JIJIsl akaJieMuueckoro Oakamnaspuara. — M.: FOpaiit, 2016.

2.  Tennosa JL.U. Reader in Business English (cOopHHK T€KCTOB 7151 JOTIOTHUTEIIBHOTO
YTEHUS 110 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY IS CTYACHTOB (aKynbTeTa yIPABICHUS U SKOHOMUKH ).
Yacte 1. CeBacronons: ®unuan MI'Y um. M.B. Jlomonocosa B CeBacromnoue, 2010. -
115¢c

3. Temnosa JLU. COOpHUK ympa>KHEHUH AJsl TOTOJHUTEIHLHOTO YTEHHS MO aHTIUHCKOMY
SI3BIKY JJISl CTYACHTOB (hakyibTeTa yrpaBieHus U 3KoHOMUKH. YacTh 1. CeBacTorob:
Oumuan MI'Y um. M.B. Jlomonocora B CeBacronone, 2010. - 86 c.

Jlono/IHMTeIbHAS JIUTEPATypa
1. Tlepmmuna, E.}O. Aurauiickuii s3bIK Ui OakanaBpoB SKOHOMHUYECKHX CIEIMaTIbHOCTEH :
yuebHoe nocodue / E.1O. [lepmuna. — 2-e uza., crep. — Mocksa : @JIMHTA, 2012. —
113 c¢. — ISBN 978-5-9765-1381-5. — Tekct : »1IeKTpOHHBIN // DNEKTPOHHO-
oubnmoteunas cucrema «Jlanwy : [caiit]. — URL: https://e.lanbook.com/book/3378
2. Ilepuoanueckue n3gaHus MO SKOHOMHUKE.
CaoBapn

ABBYY Lingvo (on-naiin cnoBaps).[Electronic resource]: URL: — http://www.lingvo-
online.ru/ru/Translate/en-ru

AHrno-pycckuii cnoBapb noj pea. Mromnepa B.K.

MynbTuTpaH (OH-JIalH CJI0BapPb)

Onucanue MaTepuaJIbHO-TEeXHUYECKOT0 o0ecreyeHns .


https://e.lanbook.com/book/3378
http://www.lingvo-online.ru/ru/Translate/en-ru
http://www.lingvo-online.ru/ru/Translate/en-ru

MarepuanabHO-TEXHHUECKOE 0OecrieueHre AMCIUILIMHBI IpernoiaraeT Halm4ue B OnbInoTexke B
MI€YaTHOM BH/IE WJIM B BUJIE JIEKTPOHHOTO pecypca KOMIUIEKTOB y4eOHO-METOANYECKOM, HAydHOU
U CHpPaBOYHOW JUTEpaTyphl, pabOTy € KOMIIBIOTEPHBIMH OOYyYarOIIMMU MpOoTpaMMaMu B
JTUHTra()OHHO-KOMIIBIOTEPHOM KJIacce, a TaKXkKe JOCTYII K pecypcam cetu MHTepHer.

9. CooTBeTcTBHE Pe3yaIbTATOB 00y4yeHus no AaHHOMY jiemMeHTy OITOII pe3yabratam
ocBoenusi OIIOII yka3ano B o01eii xapakrepuctuke OIIOIL.

10. sI3bIk penogaBaHmus.
AHTITUUCKUH

11. llpenogaBarte/ib (MpenoaaBaTeIn):
Kann. nen. nayk, noueHt kadeapsl auctuuiuinda odmero npoduis Joporux Pauca BanepbeBHa,

11. ABTOp (aBTOPHI) IPOrpaMMBbI:
Kann nen. nayk, poueHt kadgeapsl auctuuiuind obmiero npoduis Joporux Panca BasepseBHa.

OPOPMJIEHHUE 3K3AMEHAIIMOHHOI'O BUJIETA

OUTINAT MOCKOBCKOI'O I'OCYJAPCTBEHHOI'O
YHUBEPCUTETA umenn M.B. JOMOHOCOBA B r. CEBACTOIIOJIE

Hanpasienue noarorosku 38.03.01 «K9KOHOMMUMKA)»

VYyebOnast nucuuruinaa HHocmpannwlii A3bIK (Rpogheccuonanvhblit)
Cemecmp 4
JK3aMeHaUUOHHBIA Ouaer Ne 10
[ToaroroBbTe pa3sépHyTOE BhICKa3biBaHKHE Ha TeMy: The Measurements of the Economy.

2. O3HaKOMBTECh C COJICPYKAHHEM CTAThU/TEKCTa B paMKaX M3YYEHHBIX TeM (pa3perraeTcs
WCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPS).

3. OOcymuTe C mpemnojaBareieM TeMy CTaThH, €€ OOllee CoJiep)KaHHE W 3aTPOHYTHIC
poOJIEMBI.

VYTBepKAeHO Ha 3acelaHuU Kaeapsl,

[IpoTokoa Ne OT«___ » 20 T
3aB.kadeapoii ( )
[IpenonaBatens ( )




